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D EBSBEOZEIiT

* Elbeszélés.

© rejtélyes kaparaszasra eléjstt Zsofi asszony, s
elallt a szeme szaja, a mint ott latta térden allva a
palmaviragos japoénikaban Nyaviga urat. Osszecsapta a
tenyereit.
— Nyaviga Ur ! Mi a mente! Hat magat mi lelte ?
Semmi sem - csak egy kis bort ittam.
De azt latom.
Hanem én azért magat szeretem.
Ne mondja!
Osztén én magat elveszem.
De méar nekem van &m uram.
Azt majd kegyes engedelmével megfojtom:
kérem aléssan. t
Hat aztan mj lesz bel6link ?
— Magat meg elszoktetem.
Hova az 6rdogbe ?
A paradicsomba.
De hatha én nem megyek magaval ?
Akkor elrablom. Erészakkal elragadom.
De hatha nem bir velem ?
Nyaviga Ur megakarta mutatni, hogy bir s meg-
ragadta Zsofi asszony kezét.

Il Z-iTTiT-A.TIK'CrsS-

Irta Jokai Mor.

Persze, hogy a helyéb6l se tudta 6t megmozdi-
tani. Harom olyan legény, mint 6, sem birt volna az
igazi debreczeni fajta menyecskével. Nem szoktak azo-

kat elrabolni.

Ezen aztan végiképen kétségbeesett a szerencsétlen
szerelmes.

— Akkor én felakasztom magamat ide a ké-
ménybe.

— Tudja mit, Nyaviga ar, most menjen haza és
fekiigyék le szépen, aztdn majd holnap tobbet beszél-
junk errél a dologrol.

— Nem ! Ma, vagy soha ! J6n ? Nem jon ? Ha nem
jon, — mingyart felakasztom magamat. Itt erre a japo-
nika zsinérra ni! Mar itt a nyakamon a zsinér. Mar
megyek, mar a kéményben vagyok ; — most mingyart
l6ggok.

Szegény Zséfi asszony igazan megijedt: még fel-
akasztja magat itten valdsaggal! Mit csinaljon vele?

Azt tette, hogy ki futott az utczara; héatha valaki
ezen megy, a kit segitségul hivhatna.

Epen a kapuban talalta Dallos Adit. Miintha csak
hittdk volna.
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— Oh az Isten is aldja meg! J&jjén csak, nézze
micsoda nagy bajom van.

— Mi baj van ? nagytiszteleti asszony? kérdezé
Adi, az artatlansag semmit nem tudasaval.

De meghalld am a mély gordonkahangot Nvaviga
ur is a konyhaban s kikialtott.

— Gyere, pjjtas, segits!

Jojjon ! siessen ! vonszola 6t Zsofi asszony.

Mit segitsek ! kérdétAdi tétovazva.

Vagy elrabolni ezt a nymphat, vagy engem
felakasztani.

Adam hidegvérrel jegyzé meg erre.

— Furcsa allapotban van Nvaviga (r.

— Gyere hat! Segits ! hiszen megigérted.

— Mit Igértem én a doroinenak? Hiszen van egy
hete, hogy nem is sz6ltunk egymashoz.

— Hat a tanyan? a te tanyadon!

— Az én tanyamon ? En most jovok a corre-
petitiérul.

— Hisz ott ittunk egyutt, te gorombal!

— Ittunk? En egészen jozan vagyok.

—e A hol megvallottam neked, hogy én ezt a
nymphat szeretem.

— Bizonyos lehetsz fel6le, hogy ha el6ttem ily
tiszteletlendl beszéltél volna a professorné asszonysag
feldl, kidobtalak volna a szobambol, mint a hogy ki fog-
lak dobni most mingyart innen.

— Engemet, tér A te testi lelki jo pajtasodat?
Hat nem azt Igérted, hogy elsegitesz az én Helénamat
rabolni Menelaustol ?

— Vigyazz a szadra, vakmerd! vagy velem gydlik
meg a bajod.

— Oh édes j6 Dallos ur, szélita &t a nagytiszte-
letl asszony. Az isten aldja meg érte, hogy védelmez.
De csak ne csinaljon maganak galibat miattam. Hiszen
azt sem tudja ez most, hogy mir6l beszél.

— De azt veszem észre! Még csak az volna hat-
ra, hogy azt is ram fogja, hogy én vezettem idaig.

— Hat persze, hogy te vezettél ide.

— No, nem mondtam ?

— Mered tagadni ? Hol van egy agyu: hogy meg-
16jelek vele ?

A tlizhely mellett allt a maktéro famozsar; azt
kapta fel Nyaviga Dallosnak iranyozva az Ureg szajét,
hogy mingyart leagylzza vele.

— Csitt! kilta kozbe Zsofi asszony. A professort
hallom kdhogni az utczan ! Mindig itthon felejt valamit.
— A professor! kidlta ijedten Nyaviga ur s erre
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a szora egyszerre nyaka szakadt minden vitézségének,
eldobta a vont csov(i faagyut s rohant ajtonak ablak-
nak: »Jaj, hova bdjjak el?* A szaszgalléru kdponyeget
is ledobta a nyakabdl.

— Fel a padlasra! Tuszkola 6t Dallos.

— De nem tudok maészni.

— Hat pusztulj le a pinczébe !

Padlas pincze mind a konyhabdl nyilt. Dallos le-
terelte a rémult pajtast a pinczetorokba, maga meg fel-
kapta a kdopodnyeget s egy perez alatt fenn volt vele a
padlason ; mire a professor betoppant, mar hiilt helye
volt mind a kett6nek.

— Trifurcifer! zsort6l6dok a nagytiszteleti ur. Itt-
hon felejtettem a perspectivat; pedig az a f6dolog. Nem
fektdtél még le, kincsem ? No hat hozd ki: ott van a
thékaban : az a hosszi!

S a mig az asszony beszaladt a szobaba a tavcso-
vet keresni, az alatt, mint a féle gondos hazigazda, szét-
tekintett a konyhaban, a hol vilagos volt a holdfényt6l.

— lhol van ni! A pincze és a padlas megint nyit-
va ! Oh ez a gondatlan asszonynép. Mindent nyitva fe-
lejtenek. Minden tolvaj bejohet rajta, meg még roszabb
emberek is.

Azzal nem restellte a faradsagot, bezarta a pad-
last, pinezét, s nagyobb biztossag okaért még a kulcsai-
kat is eltette a zsebébe.

— Itt van kincsem: a respectiva : szolt Zso6fi asz-
szony, kinozva azt a hosszut.

— Perspectiva ! Mikor tanulod mar meg. No most
servusz. Sietek. Teli van a nép piaczczal. Akarom mon-

"dani: a piaczczal teli van a nép! — (Aztan még egy-
i szer visszatért a kapubdl) Még sem jol mondtam: a né-
pet egészen megtoltotte a piacz !

»No most mér ereszsziik ki a foglyainkat.* Gon-
dola magaban zséfi asszony: s felkiadltott a padlasra.
»No Dallos ur, lejohet mark

— Mehetnék &m; de bezart a professor ur s el- i

vitte a kulcsot. Hanem majd kimaszok én a padlasab-
lakon.

— De ki ne torje a labat!

— Nem most prébalom el6szor.

Egy zuhanas s utana egy iramodas jelezé, hogy
Dallos csakugyan szerencsésen megmeneklt.

— Hat azt valjon nem csukta-e be? kérdé maga-
ban Zsofi asszony, a pinczeajtéhoz sietve s Ugy tapasz-
tala, hogy az is be van zarva.

Nyaviga ur onnan alulrél beszélt fel, mint Ham-
let atyanak a lelke.
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Elvitte méar a tatar az oreget?

Elvitte biz a professor a kulcsot.
Hat mar én hol megyek ki akkor?
Ha csak a kulcslyukon nem.

Folemelem a fejemmel a hazat!
Ures kadba

Tudja mit? Fekigyék bele valami
s alugya ki magat.

Nyaviga ur ugy latta, hogy jo lesz szét fogadni, s
miutan tobb feleletet nem kapott a kérdéseire, lebotor-
kazott valahogy a sotétben, ott megkapott egy Ures hor-
dét, abba beledugta a fejét, hogy le ne ragjak az ege-
rek és elaludt, de nem békével.

(Folyt, kov.)

Taliér#$%y Xalnilon lévai*

Mindenvaré Adamhoz

Tekintedezs baratom uram !

JAig most izs fulemben van az ize Ra-
koczy marschnak, kivel fogata nekiinket nimet
delegatio odfen, pokolban. Kiesben; mikor meg-
traktaltak beniinket, az az hogy bellinket bdn-
tarsak. (Mert nem az a buinézs, ki bankot csinyal,
hanem az a b(inds, ki bankobul rezet csinyal.) Hej
azokal az aczélréz agyukat de sok bankot elre-
zeltink — igazan dolegatyusok! De hat micsi-
nyasz neki. Ha meg nem szavazunk, mit minisz-
ter praesental, akor elcsapja pinzt megszava-
zas nilkdl. Hat inkab propter decorem csag
megszavazunk. No hat anak a z6rbémire, hogy
atestink anyi miliékdn, fecerunt magnum al-
domaés.

It van kétféle menl. Egyik, a ki gyomor-
nak, masik a ki fuleknek valo.

Gyomornak valé menuigy mongya: »po-
tage a la reine d’'Orleanst (Orleans sz(iz czibere
leves) Poison, Saumon du Rhin (Ez nem tu-
dom, mi volt, mert nekem csak a vazlatot hoz-
tak : tudtak, hogy van othon skelet gydjtemé-
nyem, valami ichthyosaumon lehete) Fiiét de
boeuf sauce perigeux (az 6kor leanya veszedel-
mes szoszszal), pommes duchesse(herczegasz-
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szonyi krumpli) Poules francaisa la Cardinal
(Cardinalis puspok falatok) Pouche romaine
(olah pampuska) Faisans de Bohémé (cseh kap-
pan) Asperge aux beurre (Sparga bdérben) —
Mind igen jo volt, csakhogy nem tutam bel6le
enyi: mert mikor engem hat orara ebidelnyi
hinak, akor én meg nem alhatok, hogy othon
jol ne lakjak. S mikor nimet szomszidom cor-
ripialta, mirt nem eszek? mentetem magamat:
>hja, én csak olyan 30° n-os delegatus vagyom :
nekem enyi izs élig.

De anal tobet ilveztem fiilleknek csinyalt
mendbdl, mert Gltem ipen orchestrum alata, a
hun dirigalta Strausz. No én ma latam Remé-
nyit, latam Patikarus Ferkot, de agy muzsikal-
nyi kézzel, labal, szemd&ldodkkel, szemivei, sza-
javal, minden porczikajaval egyik se nem tu-
gya, mint az a Strausz. Volt i Hochzeitsmarsch,
2. Rakoczymarsch, 3. Myrthenstrauschen,4. Wo-
hin? (Ha én azt tudndm?) 5. Fledermaus Pol-
ka. 6. Warum? (Ne kérdeziink aztat, csak fize-
siink.) 7. Gschicnten aus dem Wienerwald. 8.
Spinnlied. 9. Wiener Kinder. 10. Lustig im
Kreise. (No mar ezt megfogatunk.)

Ot volt am a Schmerling. Az én kedvezs
rigi jo baratom. Koszéntetiink egymasai.

> atod, latod, 6reg; monta Gexcelentiaja,
mikor ramismerte; menyivel job volna, ha én
ot maratam volna. Most nem kelene vasutra
rafizetnetek, se honvidre, se iskolara, se tdrvin-
szikre; nem bantana beneteket Szél Kalman
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— hanem azirt adoexecutiot csak kapnatok.<
— »Bizom, montam 6 excellentiajanak, magam
izs nagyon megsinylem excellentiad lelipisit a
follipisrul: azuta, hogy excellentiad van is nincs
is, az »Ustokosc olyan unalmas Ujsag letl<
Megigirte, hogy majd elgviin megint. Az Isten
iltesen benlinket adig.

Alig kihevertem a nap faradalmait, hiva'.a
engemet ebidre 6 felsige Schonbrunnba. —
Csaptam am galaba magamat: feltetem kocse-
gos kalpagot, vigig égisz Bicsen minden Sicher-
heitsman csak ugy salutirozta nekem. — Mikor
beliptem els6é szobaba, megfognak, hogy hi-
nak? Jaj! tan jo volna valami mas nevet mon-
danyi? De nem hat. Csak azirt kirdeztek, hogy
kezembe agyanak piros czedulat, kire van irva.
hogy keresem helemet balra. Jél van! De hat
mere van balra? Atul flg, hogy 6 folsige hova
ual? Mert ha ide 0l, akor it van balra; de ha
amoda ul, akor jobb felil van balra. Kitll kir-
dezek azt meg ? Terem tele volt herczegekel,
generalisokal; kiket nem mertem megszolita-
nyi. Kikerestem magamnak, a ki volt legszeli-

deb abrazatu, egyszer( sotétkék WafFenrock
rajta. Gondoltam: kapitany; montam hat
neki: »ugyan Herr Obrist, wo wird majes-
taet sitzen?* Megrantya engemet hatulrul col-
lega: >Zebulon! Hiszen ez maga Kkiraly ¢ fol-
sige!* No megijetem. Hatraltam viszafelé;
megfordultam; talaltam urat tele ordokal mé-
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lyit, téb nem is elfirtrajta: mondok neki: »Ex-
cellenz, wo sitzt hier Kaiser?« Elneveti a ma-
gat, »Her Obligat! | bin ja dér Hofjager; dér
Brung

Hat csak megtaldltam helyemet szipen.
Letltem. Csupa hires embereket etlink otan. A
mi pastétom volt, az Richelieu; a mi marha-
has, az Piemontaise, a mi tyuk, az 1V. Gyorgy;
a mi libamaj, az Rossini, a mi felfUjt kasa, az
Metternich! It izs megjartam! mikor hoznak
Saumont, kinainak melete eczetet, olajat, mus-
tart ; — nem kel — utoljira valami sziiknyaku
Uvegbe valami feketit. No e jo lesz! Toltdm
magamnak belile. Megkdstolom. Huh! volt az
vastag terpentin, keverve peruvien balzsamai,
meg chinaextractal. Lilekzetem izs elvesztetem
tile. Micsoda ez? kirdezek szomszidomtul, meg-

ijedve. Aszongya: ez »Deutscher Toddy.« No
soha tobet ki nem torulok sémit, a mitni-
met tesz elejpem. Ez magyarazata anak, hogy
hadlgyminiszteri budgetbil nem toriltink sé-
mit. — Ez izs »Deutscher ToddyU

Harmadik darido, a kit ki kelet alanunk,
volt miniszter bardtom Andrassynal.

It van mend.

»Potage a limperial (csaszari fekete le-
vezs.) Petits bouchées a la reine (Bus pite tor-
maval) Branzin sauce genevois et hollandaise
(a hollandi sz6szbdl gyanitom, hogy valami ke-
leti vasut lehetet). Fiiét de boeuf braise a la
Godard (Ezt mar ismerem, mert léghajos.) Co-
telettes d agneau au petits pois (Kotelezvény
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aprodonkinti lefizetésre.) Punch a la ronnain
(Romai catholicuspunch.) Faisans et chevreuil
rotis (st galambok és meglétt bakok.) Saladé
laitue et confiure (Salata és gydénoczédula)
Charlotte russe a l'ananes (Hamissag! Nem
lattam én abbdl a Saroltdbul semmit, csupa
kanszakacs, meg inas szolgait) Glace (pohar)
Fromage (kegyesség) Desert (Elszokés) Az igaz,
hogy ez mind megvolt. Kivive, hogy poharban
bor is volt, s el nem szokte senki.

No, kedves baratom uram — most mar
csak elismerheti, hogy nem tréfa dolog delega-
tusnak lenyi, s ahoz kel nagy tapasztalas!

T

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései és feleletei

— — No hiszen megjarta Schmeiling az octéber
20-aval, amikor Magyarorszagot olyan alkotméanynyal
boldogitotta, hogy a szegény orszag szinte becsukva
érezte magat. Most aztan visszakapja. eporolték s
ugyanerre a napra citalta be a szegszardi torvényszék.
(Hat aztan o6t is befogjak csukatni?) No azt éppen
nem teszik. (Nincs is hat akkor visszafizetve az a kol-
cson.)

—————— (Furcsa talalkozdsa a véletlennek. Mikor
Tiszat kinevezik miniszterelndknek, éppen akkor osz-
latjak fel a Tiszaszabalyoz6 bizottsagot.) Ne félj anyjuk
ott van még a hires pénzligyi bizottsag, elég Tiszasza-
balyozé az, mig Zsedényi él.

—————— (Nézze kend ezt a bolondot! Egy zaluzsanvi
lakos megirigyelve a distanezritterek és athlétak dics6-
ségét, fogadasbol egész a szomszéd faluig gyalogolt
hatra felé menve, rék mddjara.) Nem bolond az asszony,
hanem Sennveysta.

(Miféle sarga festék-gyarat allitott fel az a
baré Baldacsi.) Bizonyara hajfestékgyarat.

— — (Egy német ember Debreczenben a fogado-
ban Csokonay-szobrot akart enni.) Bizonyosan kocso-
nyanak nézte.

ZNzrXITIKIHRI'THIKIL.A.

GYULAI Pal. Elég j6 darab am az az »Ordog
parnaja.*

MOLNAR Gy. Jaj, dehogy jo, dehogy jo!

GY. P. Hat mért ne volna j6?

M. Gy. Mért ? nevetség ! Hat nincs benne — 6rdog.
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Hogy képzeli Kakas Marton.

a dele™atio torlésétP

Sennyey hitvalléasa.

En nem bizom senkiben, csak magamban — kételkedem.

lledk Ferercirek cet 17-ére

Evid szama, a mint hallom, e nappal lett
hetvenkett.

mi eddig sose voltal, most légy aztan
hetvenkedo.

VILAGFORGASA.

Bortont Gl a kolozsvari
Héhér,

Mert eziganyt olt egy félszemii
téér.

De felfordult vilag leszen
Mér a:

Hohért czigany hiaz akaszt6-
Fara.
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Hat ebbdl a Vidra Sipkabdl hol maradt a fej.

Menjek — ne menjek — menjek — ne menjek. No hat
isten neki fakereszt!

Gukker.

Kronikas adoma.

Volt hajdan Rimaszombat piaczan egy ter-
jedelmes arok, melybe egy fabol késziult nagy
lo volt bedllitva. A Kkihagoé férfi vagy nének,
kit testileg — valamely természeti
mas ok miatt — megfenyiteni
fa-l6ra kellett Glnie, hol
I6n kitéve. Egyszer az

hiba, vagy
nem lehetett, a
a csbcselék gunyanak
itt szallasold huszarsag
6rnagya fejcsovalva szemlélgeté koran reggel a
fa-lovat, s a templom mellett 0l6 kaszas embe-
reket folszolita, hogy mit kivannak egész napi
kaszalasért? Az alku megtdortént, s a huszar-
tiszt egész nap az Ures piaczot kaszaltata. ugyv,
hogy a munkasok a leveg6 vagéasaban teljesen

kifaradtak. A tiszt aztan meiihatvta, hogy es-

US5TOK()> SRR

23. 1875

tig folyvast igy kell kaszalniok szénat -
ban mondva levegét — a fa-16 szamara.
Mi volt ehhez Sisiphus munkaja.

job-

NYIRODALOM.

(A »Kelet Népébdl.*)

Kiralv 6 felsége ma Budapestre érkezett, b. Seny-
nvey Pal pedig ma rovid id6ére elhagyta a l6varost.

(A »Ncmzeti Hirlapbol.*)
Simonyi Erné Anglidba telepul. IHluminaljunk !
(A »Gomor* béi.)

Tornallyan f. hé 13-4n egv veszett eb harom gver-
meket, harom kutyat és egy sertést megmart ; SajogO-
morén pedig egv asszonyt. A belligyminiszteri

(rendelet nem birt vele.

ONVEDELMIADAK.
@
BarissemjaEko-styltisbiH.

i]jS 6szul van értesilve Csicserifii A honvédelmi mi-
(ijnisztenumban nem gyanusitottak senkit azzal, hogy
adatokat ad honvédelmiadéakaihoz.
sitio elé allittatdsat csak az

Kenyeresok inqui-
Eszekevés fedezte fel. Az- |
tdn a TAavolcsik sokat emlegetett kutydja is csak addig
ugatta meg a honvédeket, mig Csicserifi koztik volt,
azéta hallgat, latvan, hogy ezt a szerepet sokkal jobban

tudja nala Csicserifi.
*

Ad vocem! — a Tavolcsik kutyaja.

Ez a kutya mostandban a »Borszemjanké« min-
den egyes szdméban szerepel. (Ne tessék félreérteni: v a-
l6sagos kutyar6l van sz6.) Hanem ennek is meg van
a maga torténete. Hiteles helyen igy adjak azt el6: Egy
(volt) honvédtiszt fogpiszkalgatva légatta labat a hiva-
talos helyiség egyik asztalanal, — a szerencsétlen ! épen
azon asztalnalmely alatt az emlegetett kutya szunnyadni
készilt, midén ez (t. i. a kutya) a l6gé labak altal za-
vartatva érezvén magat, beleharapott azokba (t. i. al6g6
labakba.) Lett nagy zenebona. Tavolcsik buzgd hivatal-
nok és indulatos ember: a kutyanak adott igazat, s a

tisztet elkildte — a Borszemjankéhoz honvédelmiada-
kozni.
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Innen van az a mélté harag a Tavolcsik kutyajara!
Vicém pro vice!l = gondolja Csicserifi.
*

Csicserifi, meg (a hogy 6 mondja) egy honvéd ge-
nerélis kiszamitottak, hogyha a szorléveg-kocsikat, a he
lyett hogy raktarba elrakjak, profunt szallitasra és du-
narakparti fuvarozasra alkalmaznak, ezzel nett6 o ezer
forintot kimélnének meg.

Bagatelle! olyan kevés, hogy akéarki elhiszi.

Csak az a baj van ennél a szdmitasnal, hogy két
16 aligha lesz elég husz kocsihoz — a mini 6k gondol-
jak. Bar ok legjobban tudhatjadk mennyit bir meg kél
16. Ha pedig tébb
hogy a kocsik magukban nem alkalmasok a fuvartar-
tdsra, nagyon val6szin(i, — akkor ez eszi meg a Csicse-

rifi szamitdsat — akarom mondani:
*

lovat kell tartani — a mi, tekintve,

azt a 9 ezer irtot'

Azt nem hiszem, hwg) — a mint Csicserifi mond-
ja, — a keruleti parancsnoksagok ajanlottal
legutolsdt nevezték volna ki tisztnek. Nem hiszem
pedig épen Csicserifire valé tekimetbdl. Mert, ha az

kozzil a

utolséknak ilyen jé sorsuk van, akkor mért hagyta vol
na 6 el a honvédséget, hiszen a legszebb kilatadsa volt

avanzsmara ?!
*

Mondtuk a mualtkor, hogy mar csak két ember
van az egész honvédelmi .minisztériumban, a kit a »Bor-
szemjank6* még »ki nem' viczczeltt Tudatjuk, hogy
most mar csak egy van: az, a kit még tavai kicsaptak,
de ezt az egyet — mar csak ©6nszemélyi tekinteteknél

fogva is, — nem fogja bantani Csicserifi!?

Isztrikucz és Basszalmicseszkul.

Isztr. Hallotta mar, hogy tiz milli6 forintara al-
lamvagyon! fognak eladni?

N asz A, ne mondja! Aztdn mennyiért ?

irialaduiik.
Perelesz igen élelmes és gyors beszéd(i vegyes
boltos valahol Miskolcz tajékan. Sokszor olvasott aprébb
német lapokat; és azok tarczait dhitattal tanulményozta
s nem ritkdn bizonyos »modern« zamat( tartalmat csdsz-
tatott ezekbdl el6adaséaba.

— Tessék nagysagos ifjur, — biztatd egyszer a
vakacziozé suhanczot, festhessék megvenni tzt a modern
divatos nyakravalét; csatra jar. Egy-kett6, meg'an.
Illyenrdl a leghiresebb régi gérégoknek sem volt fogal-
muk. Mink a fortschrittal haladunk.

— Bizony vélaszol

igaz az; Pista deédk, Pere-

lesz korszaka elébb all Periklész korszakanal.

I'UK OS
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Mi volt az oka hogy a népszinhdz meguvitdsa

olyan volt, a milyen volt?

R—i J—G. Mondtam ugye-e hogy ne nyissuk
meg pénteken !
M —r G—gr. Mondtam ugye-e, hogv gorog tlz

nélkil nem ér semmit.

0SZl K R9ER V.

ik KARMIKENT cs(irjik, csavarjuk,
‘fi-. Ha tdn mindjart szdz pap beszél,
Egy vén aszszony se kapna rajtuk,
Oly igaz, minthogy jon a tél !
Hej ! ez az embernek keserves,
A torka szaraz, orra nedves.
Napestig azik embertll,
S még csak pénzébe sem kerdl.

Brr, szinte fazom a hidegben,
Hozza mogorva lett a nap.

gy l6gg az égen nagy kedvetlen,
Mint egy utott, vert tét kalap.
Almos, nem nyitja ki szemét sem,
Csak ugy botorkalgat az égen.
Nem birja laba. Almosan

Fele atjardl lezuhan.

Ezer szerencse, hogy szobamba
A kélyha Uszszedole rég !
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Bizony még kisérteibe rantna,

S ha volna fam, hefiitenék!

De nim-sen pénz sem. Héla isten !
Meg nem fagyunk a télen igy sem.
Hogyha magam nem fiithetek,
Befiitenek majd a — szelek.

Mit ér a sok sz6? Udvosségre.
Elére latom, mind se sok.

Ha mindent rahagyok, a jégre
— 1dé elétt is vinni fog.

Fel tettre hat! A zaloghazba,
Nincs sziikség a nyari ruhéara!
Nem esik a moly ott bele,
Valtsuk ki a télit vele.

Pitypalaty.

Hogyan vitte fel az Isten Dézsa Marton dolgat ?

Tortént pedig BOszormény varosdban, hogy va-
sarnap délel6tt isten tisztelet utan képvisel6 uraimék a
varoshaz nagy termében a zold asztal mellé telepedve,
egy még tavaly hozott inditvany megvitatdsahoz készii-
I6dtek. Jonas Gergely eskiidt uram ugvanis, mint fuva-
ros ember, Debreczenben is gyakran megfordulvan azt
tapasztalta, hogy az ottani kisbirék baloldalat ékes frin-
gia disziti, véleménye szerint, bar az 6si fokos sem meg-
vetendd tekintélyt kolcséndz a hatésagi kozegeknek,
czélszerii volna a boszorményi két kisbirot is kardossa
tenni, annal inkdbb mivel ez semmi koltséggel nem
jarand, lévén a varosi lomtarban egyebek kozt nehany
Bocskay id6beli kard is. Sok pro és contra utan végre
sz6tdbbséggel Jonéds Gergely uram inditvanya hataro-
zatta emeltetett. Jonds uram diadaltol sugarz6 arczczal
felkel, s megemlékezve azon bdlcs mondasrol: »addig
verd avasat mig tiizes* ajanlja a hatarozat azonnal val6
foganatositasat. Kozakarattal elfogadtatik. Képvisel6
uraimék testiletileg indultak a lomtar felé, s az épen
szolgalatban lev6é egyik Kkisbir6t Dézsa Marton uramat
stante pede kardos vitézzé avatjak.

Bir6 uram egy leirhatlan ékesszolasu dictidban
megmagyarazza az elamult kisbirénak, mennyire gya-
rapodott hivatalos tekintélye, az oldalan 16g6 nemes
fegyver altal, s ha a déli harangsz6 nem emlékeztetné
biréné asszonyomra,még tovabb folytatna. Abban hagyja

Laptulajdonos és felelés szerkeszt6:
JOKAI MOR.

8tatié utoza 80-ik szam alatt.

Budapest. 1875.
NYOM. AZ ,ATHENAEUM * NYOMD.

(Athenaeum-épulet)
.l

USTO KOS.

Octéber 23. 1875

tehat s elballag, képvisel6 uraimék kiséretében. Ddzsa
uram pedig biszkén lépdelve s kardjat csoOrtetve, siet
haza oldalbordajanak az érémhirt megviend6. Az udva-
ron allt anyjok, a mint Marton csértetve belép, jajve-
székelve kérdezi; hat mért csapott fel kend katonanak?
A szomszéd gazdag hentes atsiet a sirdnkozasra, s épen
jokor érkezik, hogy a dolgok allapotat Dozsa csillapitd
magyarazatabdl megértse, ki beszédét befejezve igy szl
anyjokahoz.

— Kinald megaszomszédot egyszék-
kel, azért hogy az Isten ennyire felvitte
a dolgunkat ne vessik meg a szegény
embert.

Mit kellett uolna a népszinhaz helyett épiteni ?

Két dreg asszony sopankodik a vildg gonoszsaga
felett az omnibuszban.

— No nézze lelkem nénémasszony, most meg egy
masodik nemzeti diatrumot is csinyaltak, mintha nem
elég istentelenség volna az az egy is.

— Jaj, jaj, lelkem néném asszony, — mondja a
masik séhajtva — bizony veszni indult a vilag. Hat
nem lett volna jobb, ha azon a pénzen inkdbb szegény
lednyokat segitettek volna, teszem azt. ha felépitenek
egy lelenczhazat.

mdaforditas.

Udo sub robore rivit Stuppa, vomens tardum
fumum (Aeneis.)

Odvas fa alatt henyél Stuppa, suri fistot ere-
getve.

SZERKESZTOI SUBROSA.

A. G. Kolozsvar. Nem instadlunk ebbél a poézis-
b6l. — BOokddds DOmotdor Ne bolondozzon! — Cs.
I. V 4cz. Artatlansagok. L—y. Az on Joézsef druszija

kulénbeket ir am. A kolté. Nem taldljuk benne a
czimet.

Hirdetések felvétetnek:

s egyedl Rajzolja
lang lipot és tars. JANKO
I. nemzetkodzi hirdetések fel-
vételi irodajukban, Budapesten POLLAK.

Flrd6-utcza 1-s6 szam.



|} mértekek és sulyok meéterrendszer szerint.
Hohlfeld Emil Budapest Zrinyi-utcza.

Mar 1876. évi januar hdé 1-jétdl kezdve minden nyilvanos Uzletben kizardlag
csak az uj torv. hitelesitett mértékek és sulyok alkalmazandék. Az id6szak te-
hat az uj mérlegek és sulyok bevasarlasara mar kozel van, és a t. ez. kézonség
a Budapesten Zrinyi-utcza Héhlfeld Emil uj méter rendszer szerinti mérleg
és sulyok raktarara figyelmeztetik. Mindennem( uj mérlegek a legjutdnyosabb
aron kaphaték. 0, hasznalt mérlegek az uj rendszer szerint legolcsébban iga-
zittatnak, agymint 6 mérlegek Pesten bérmentve a napi arak utan fizetéj he-
lyett elfogadtatnak.

Hohlfeld Eijiil Budapest Zrinyi-utcza
Uj mérlegek és sulyok méterrenltiszer szerint.

Katonai iskola gyermekek szamara

A budapesti m. kir. katonai Intézetnél oktéber 1-én kezd6dik az uj
hadapréd tanfolyam. E tanfolyam a 2454. sz. cs. és kir. korrendelet értelmé-
ben van szervezve s all egy & osztalyG katonai furealiskolabdl és egy 4-dik
magasabb évfolyamboél, ez utébbibél a novendékek mint cs. kir. liadaprédok
lépnek a hadseregbe, ennélfogva a jelenlegi kedvezébb el6léptetési viszonyok
kodzt 18-ik éves korakban a tiszti hivatalt is elérhetik.

Ertesités és programmok az intézeti igazgatdsagnal kaphatdk.

A beirasok az intézeti helyiségben: Budapesten nagy (3) korona-
uttva Ifi. sz. szeptember 1-én kezdédtek.

Heimerle.

igazgato.

Magyar Kir. eng. katonai-intézet
23-adapesten.

z intézet a kovetkez6 osztalyokra oszlik:
i. EI6készitd tanfolyam az egyéves onkéntesi V|zsgara

i N a tartalék tiszti vizsgara | Kezdete
n. a honvéd tiszti vizsgara -
VI. a tenyleges hadapraédi vizsg. nov. 1-jen.

V. Katonai intézet fiuk részére (Hadi f6-realiskola) kezdete okt. 1.
Az elsé osztaly el6adésai este tartatnak.
Kivanatra a liallgatok™az intézetben lakast és ellatast kapnak. Fel-
vilagositasok, proprammok és beiratdsok az igazgat6

Heimerle Eerencznél, 3 korona-uteza 16. szam.

Férfi-ruha

kitin6 kelmébdl, sbamulatosan olcsé arakon kaphaté

SHONBERGER JOZSEF ruhabazarjaban

a koronahcrezcg-(iiri)-ntcza és a baratok-tere sarkan, . éra
Eeljarat az -atczarél.

Ugyanott mindennem( katonai egyenruhdk és inasi ruhdk olcson ké-

szittetnek ; vidéki megrendelések a legjobban teljesittetnek.

FRMCZIA TARMLGO

ledny- vagy filkat, 10— 14 éveseket, Ggyszintén franczia bc.nnékat, kdzvetlenul

Fran-cziaorszagbél vagy a'Francia Svajbol, 2—3 évi szerzédéssel eszkézol Mint gazdasszony vagy hason mlnlsegben alkal-
mazast keres. Ajanlatok M. D. alatt L .
irodajahoz Budapesten in-

LAAG 1IPOT ES TARSA
. nemzetkdzi hirdetések felvételi Irodajuk
Budapesten, furdé-nteza 1. szam.

KERTESZesE ISERTSS™

] — @ () — 3

és tarsa
tézendok.

a. zordon iddszakral

A Iegvonatot tokéletesen elzaré
nuannt-hannornl/ a' eddi® ismert egyetlen, ez-n czélnak
yyajul 1 Cl CI\? vui,jian nlegfeVIo elékészilet. mely
mindarae’lett nem hatraltatja az ablakom és ajtok feltjitasat. Kévetve
a has nalati u'usita-'t Gzen hengere* kénny(iséggel alkalmazhatok
az ablakok es ajton széleire, s egy kozépnagysagu ablak elzér.i>a
ul g kertl 50 krba A hengerek r elezdrnia aruimnak és ke-il az
abInliokm wvalé fener 4 kr, birna 5 ;;r. ajtékra valo fe-
hér (1 és io krajezar. birna 7 és 11 ktaiczarba rofe.

UJ35T Helyben egy ablak-ei/:irds munkéajaért 2* krt szamitunk.

Mindennem(i laudel be rakhat6 parafa-
ipInnb ndknek és uraknak egyjxint aj.inlhité legb /: »sabb 6v-
La i)Jdi\ K/er® a laba - hideg *> nedves*-" altali meghu' *e ellen.
A talpak i .deureniti es i wgysézu labbelibe egyszertien

s medren ieLésnél a talp hosszanak kozlése kére-
tik. K&0 ségesek 46 kr.. finAni'tak két nei 66 es & kr. pirja

Rugany felezipok {EfSSEE£*?ii

Irt 61 kr pérja. Legfinomabb angol magas sarkd héljyczipok.

BrandnerFerencz borconservalo kendcse.

a legkitlinébb szer, ra ivnek haszndlata mindennemi labbe ieket

vizhatlannd tesz, tartéssagukat fokozza, s mindamellett a t'eny-

maz alkalmazasat engedi, ugv, hogy a egfin niabb bolgyczipoknél

is alkalmazhaté, szintdgy elonynyel hasznalhaté kocsiszeriizam,
gépizijjak, egyatalaban minden borne i.ek ép-
ebben tartdsan. \3 /. es 1 fontot tartalmazd
plehdoboz utasitassal egyutt 1 forint, 1 frt 5)
kr. es 3 forint.

Korcsolyak kitind nemeit.
1.6*. 2.20, 3.50, 450. felsréfolhaté va«-=zerkezetiie c
5 frt, 6 frt, 7.50,valédi amerikai Halifax 8 frt pirja.

Angol Legging (Karesdink)

lovaglék szamara. Parj.i 3.60—12 forintig.

Ig) nnstl/nlr s kicsd'ast 6 elesést fagyos id6ja-
y |ld IK U * rasudl biztosan elharité ‘gyakorlati

két nemei-, parja 90 *r. es 1 torint 4°) kr.

Mulattaté tarsas-jatekok
—— feln6ttek mint az ifjisdg szamara, melyekrél szi-

:S=.vesen szolgdlnak kimerit6 rajzokkal ellatott &r-
Sinje'J-vlékkel, ajanljak :

<X-Q@ >.<.

<

Im beli megbizasok pedig utanvét mellett gyor-an kuldetne

-0-<H-<<X-0--<>-<y-0-0-0"0"<>"0-<><><e

KERTESZ Es EISERT

Budapesten, Dorottyabateza 2. szinhaztér! nzeglet,
at ez. kézonség figyelm ébe ajanljalc az
egyedul naluk létezé

D Farefdesiikvii dmagplkészttsamnagareiknd legeldnassth
valoéodi

parisi szikviz-kesziilekeinek
gyari féraktarat Magyarorszag részért.

A szikviz, mint kellemesen Gdit6, egészséges,
1zamos esetekbe-i orvosilag rendelt ital,
altalanos hasznélatba jott.

Készitlékeink fé el6nye az, logy ko-
vetve a minéén egyes darabhozm ellékeli ufn-
NlIfast, bftrki képes kitdiné, mindig
fris, 4 g-arilag készultnél tisztabb és o6l1-
esebb szikvizet késziteni, azonkivul pe-
dig pezsg6kor, maiunviz, limouAdeé s
egyéb firissité italok el6allitdsahoz is alkalmasak.

A készulékek Arai :

2 4 6 8 10
darabja frt 8.— Im— 12.- 1450 37—

B gf Kitin6 min&ségld szerek 1 font
acidum tartaricum es 1* ,iont szikéleget tirtalmazo
csomagokban, csomagon kint 2 irttal szamittatnak.
ipgg Irasbeli megbizasok utanvét melle t
gyorsau e-zké/oltetnek. Udacska

d;i a gén nagysaga szerint 50—75 kr.

messzelves

<K KX TX KX KX KX KX X KX KX <K B KX <K <K X<k <

és csomagolasi 1

ySF™ Egvntta a anljuk lierlin és Angolhon legjobb gyaraibél szarmazé, 1
a tisztatlansagané&l fogva egészségtelen ivovizet tisztitd 1

és javico
*vim iir« készulékeinket. ™
melyek 2 frt 50 krtél 35 frtig tartatnak készletben. Ezeknek rajzok-
kai ellnt**Tt kimerit6 6rjegvzekeTel szivesen szolgalunk. |

Egy fiatal Gzvegy

ang
hirdetési



) Nincs pér)z !,
Nincs kilatas!

igy sbhajt az egész vilag! Ezen helyzetben a mathe-
matikai tanarhoz

Orlicé Rudolfhoz,
Berlin, Wilhelmstrasse 127,
I fordultam egy jaték utasitasért, tettem a lottéba, és
azonnal nyertem egy

19 'T K It .\ «T

Csaladom jovGje tehat biztositva van.
Eger.

'3 K

Gebauer Karoly.

--Iegb|ztosabb és legkellemesebb szer valtolaz
ellen 2

AN kulonosen gyermekeknél, kik a keser(i Chininti
maskép bevenni nem képesek, a

#  CIILM\ CSOKOLADE
":¢s a Cliinin-czukor

Rozsnyay M gyogyszerészéi Aradon (azel6tt
bomban Tolnamegyében) melyeket a magyar”
~orvosok és természet-vizsgalok és a

Fitméban #
pé.l3radl.jja.l koszozuzott.

Kaphaté vagy megrendelhet§ a birodalom min-
[len jéhiru gyogyszertaraban.

A hamisitasoktdl dvakodni kell!

-Mindenki csak a Rozsnyay M.-léle péalyakoszoruzott ké-

#

Aitményt kérje és fogadja el. &
o> <> o> KOS SY SCOSTHSCOS _con- —<o>--<o>-0
Y - a
% Mij* ' H

A vadaszat

kedvelgit
figyelmeztetjik j6 min6éségl és jntanyos

vadéasz-fegyvereink

dtis valasztékara.

Ecjcsotu percussiés fegyverek irt. 650, 6.85, 7. 12
KétCSovU frt. 12, 18, 2* 22, 24, 38.
< Lefnnchenx- -fegyv. Rnbancsovel frt. 2t.50, 31—32.
finomabb dnmnszkcsével 35, 40, 45, 50—75 frtig
Lancaster-fegyverek Rnbancsével frt 40, 42, 45.
finomabb dnma«zkésovéi 50, 60, 70—75 trtig.

Papir toltényhiivelyek (Patronok)

Lefanehenx és Lancaster-feg{verek minden caliberjei-
hez »?re 15 forinttdl kezdve, minéségiik szerint 34 forintig.

I P A vadészat minden egyéb kellékei.

Tolto-készuletek, fthAsok vadasztaskak, Le-
faueheiix és Lancaste si-artoncheok és ovék, Iopor
tulkdok és tdrak, vadaszktirtok és jeladdk, csuto-
rak, botszékek, kutyavezet6k, nyakravalok és
ostorok fegyvertokok és zsakok vadcsalogato

n n ‘LU

K " * kitGno revolverek, "1 )1
és marokrevolverek 650—9 irtig. Lefanehenx-félék simak,
7,9, 12 m/m irt 8 10, 12. Egyszer(ien vesettek frt 12 14, 16,
finomabb kiallitasnak frt. 18, 24, 30. K6zépen gyuldé (Lan-
easter) hatlovetli simak frt 15 18 22. finomabbak frt 18, 24,
30 frtig. Szabalyszer( hadi revolverek 2527 irtig.

M t Mindezen targyakrdl rei-zletea rajzokkal ellatott arjegyzék-

kel szivesen szolgalnak :
T 7U Budapesten,
Es JJIuJCJJLII Bt 2

<

>u<.>\< > > <o & > O >0 ><e

X KEBTESZ

Y beli _megb zasok iotallhb mellett gyorsan eszkozoltetnek-

->- <o><le <e>-<e

Budapest, 1875. Nyomatott az Athén aenm

Nagy valasztek

templomi gyertyak- ¢ karaesonfa-

gy«‘rtjacsltiikl*o6l, mindeu szinben és nagysag-

ban ; siri lampa- gyert ak— és viasz-te-
kercsek

Raktar:

a Haas-féle palotaban;

Budapesten, Gizella-tér.

SIRKO8Z0RIIK

mesterkélten szaritott legszebb él6 viragokbdl kulén-
féle nagysagban, ngyszinte horgonyok és viragfiizérek

nagy mennyiségben jutdnyos aron kaphaték

FOLDESSY LAJOS

magkereskedésében (Miia\deradrad Budapest. .
Vidéki rendelmények azonnal eszkdzoltetnek.

Valodi
elmeczi pipak

Schmidt Ludmilla selmeczbanyai pipagyéaréabél
megrendelheték utadnvétel mellett kovetkez6 arakért:
*/« tuczat fedetlen 36 kr, w4 tuczat ezistolt er6s fe-
déllel 85 kr, »4 tuczat pakfong fedel( 1 frt 45 kr,.
*/« tuczat uj ezustds fedell : frt 80 kr.

Kivansagra a gyartott 26 nemd pipdk minta-
rajza bérmentesen megkildetik.

Még néhany régi jo
olasz hegedik
S vOnNno

Budapest Jozsef-yaros
Gsz-ntcza 16-dik szam alatt Kaphato.

frod. s nyomdai részvénytarsulat nyomdajaban.



